NOTE ETIMOLOGICE

Dictionarul toponimic al Romdniei. Oltenia (DTRO), vol. 3

ECATERINA MIHAILA

In 2007 s-a incheiat publicarea celor sapte volume ale Dictionarului toponimic
al Romdniei. Oltenia (DTRO), realizate de Institutul de Lingvistica ,,lorgu lordan —
Al. Rosetti” al Academiei Roméne, in colaborare cu Facultatea de Litere a
Universitatii din Craiova.

Coordonatorul lucrarii, prof. univ. dr. Gheorghe Bolocan, s-a ocupat singur
de etimologii, trasdnd principiile de rezolvare a etimologiilor toponimice. Volumul
al treilea (E—1) era in lucru cand a survenit neasteptata sa disparitie. Etimologiile la
acest volum nu au mai fost definitivate. Unele dintre acestea au fost publicate de
Maria Dobre', Marius Arbanasi’ si Vasile Fratila®, care s-au referit la tipurile de
toponime ce intrau in preocuparile lor de cercetare. Maria Dobre a avut in vedere
mai ales toponimele provenite din entopice si antroponime iar Marius Arbanasi si
Vasile Fratila — toponimele de origine slava (sarba), cu precadere, cele ce apartin
de drept Banatului. Ele au intrat in Oltenia odatd cu noua Tmpartire administrativa
pe judete, cand jud. Mehedinti, al carui teritoriu apartine in buna parte Banatului, a
fost proiectat in Oltenia.

Fireste ca nu a existat la autorii care s-au referit direct la DTRO 3 intentia de a
rezolva, la rand, toate etimologiile ce lipsesc in acest volum. lata motivul pentru care
cele mai importante toponime, din punct de vedere geografic si sociouman, nu au fost
luate in considerare: Gory, judet; Gilort, rau; Filiasi, oras; Horezu, mandstire si oras.

Ne vom ocupa mai intai de aceste toponime si apoi, in ordine alfabetica, de
alte nume de locuri fara etimologii in DTRO 3, care nu au intrat in atentia autorilor
de mai sus.

Gorj este numele unui judet, situat pe cursul mijlociu al Jiului, cu o suprafata
de 5647 km”. Pentru mai multe amanunte geografice si administrative v. DTRO 3.

! Maria Dobre, Completdri etimologice la Dictionarul toponimic al Romaniei. Oltenia, vol. al
1ll-lea, in ,Limba romand”, L, nr. 34, p. 221-234, Bucuresti, 2001.

> Marius Arbinasi, Toponime de origine slavi in subcarpatii si podisul Mehedinfiului, in
,»Studii §i cercetari de onomastica”, nr. 8, p. 113—186, Craiova, 2003.

3 Vasile Fratild, Contributii de etimologie toponimicd (Pe marginea Dictionarului toponimic
al Romadniei. Oltenia), in ,,Studii si cercetari de onomastica”, nr. 8, p. 195-228, Craiova, 2003.

FD, XXVII, Bucuresti, 2008, p. 183-203
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184 Note etimologice si lexicale 2

Gorjul s-a numit si Jiul de Sus. Prima atestare a toponimului Jiu/ de Sus se
afla intr-o traducere roméneasca a unui document slavon de la 1497 iar prima
atestare a toponimului Gorj, sub forma Gorjil, este de la <1560—1564>. Aceasta
forma impreuna cu Gorjiu, 1658, coexistd, In documente, cu Gorj, 1623, pana la
sfarsitul sec. al XVIl-lea, pentru ca in sec. al XVIll-lea sd se impund forma
Gorj/Gorju (v. DTRO 3).

In privinta originii, Nicolae Driganu trateazi compusele Gorj si Dolj
impreuna, considerand ca sunt de origine slava: Gorj < sl. gora ,,Berg” + Jiu si
Dolj <sl. dolz ,,unten” si ,, Tal” + Jiu (Draganu Romanii 274).

Gorj este discutat si de lorgu lordan in Toponimia romdneascd, mai intai,
acolo unde sunt indicate sinonimele ,.topograficului” munte, Gorjiu(l), cam apare
in atestarile vechi, continand sl. gor ,,munte” (Ilordan Toponimia, 37). O explicatie
mai ampla o da lorgu lordan cu ocazia abordérii modului de exprimare a punctelor
cardinale (nord, sud, est, vest) in denumirea locurilor: ,Numarul redus al
toponimicelor in alcatuirea carora intrd determinative pur geografice se datoreste
faptului ca vorbirea populara preferd sinonimele lor mai concrete, mai apropiate (in
sens material), mai putin vagi decat punctele cardinale, care ne trimit, fara voie, la
spatii adesea nelimitate si, in orice caz, la distante prea mari, prea nebuloase pentru
mentalitatea practicd, realistd a taranului. Aceste sinonime sunt, de cele mai multe
ori, jos — sus, vale — deal: jos si vale inlocuiesc pe sud (miazazi), iar sus si deal pe
nord (miazanoapte). [...] Un exemplu, celebru, ni-1 ofera numele judetelor oltenesti
Gorj si Dolj, ale caror aspecte mai vechi sunt Gorjiul, adicd ,,Jiul de la deal
(munte)”, si Doljiul ,Jiul de la vale” (Iordan Toponimia 136). Vezi si Hasdeu,
Istoria critica, ed. 2008, 372, 374.

Gilort este numele unui rau din Gorj, cu o lungime de 109 km si o suprafata
hidrografica de 1360 km®. Alte amanunte geografice si administrative pot fi gasite
in DTRO, 3.

Prima atestare, Gilortu, apare intr-un document slavon din 1484. Alte forme
sub care mai apare numele raului sunt: Jilort, 1549, si Ghilort, 1579. Toponimul
este atestat documentar pana spre sfarsitul sec. al XIX-lea.

Vom reproduce, dupa Nicolae Driganu, diferitele solutii etimologice care
s-au dat acestui toponim. B.P. Hasdeu il deriva din Gil = Jiu ,,rau” + ort ,,voinic”
(cf. Rdu — Barbat). [Deci, la fel ca si Jiul, este de origine sciticd]. C. Diculescu 1l
deriva din gepidul *gil , Kluft” [prapastie, abis, rapa], ,,Felsspalt” [stanca crapati],
wenges Tal” [vale stramta, ingusta] + */ort ,.Deck” [punte], ,,Schmutz” [noroi,
glod], ,,Morast” [namol, noroi]. G. Weigand il considera de origine cumana
(cf. cum. gil sau jil ,,annus”, tat. din Cazan gil ,,sich schlingelt” [autointortocheat],
gilan ,Schlange” [sarpe] si cum. ortu prep. ,,versus”, turco-tat. ortu, orto ,,Mitte”
[mijloc, centru], ,,Hélfte” [jumatate]). J. Karacsonyi considerd cad acest toponim
provine din numele de persoand Gerhard, de provenientd longobarda ori franca,
cunoscut in Dalmatia si Italia nordica in formele Gerardus, Girardus si Gilardus.
Dupa Melich, Gilort ar proveni din numele de persoane germanice Garivald,
Gilard, Gilord, Gerold (Draganu Romdnii 275).
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3 Note etimologice si lexicale 185

Cicerone Poghirc, in cap. Influenta autohtona (ILR 11 357), include Gilortul
printre numele proprii autohtone pastrate in romana. Autorul il citeazd pe Hasdeu
(Ist. crit., 1, 258), care aratd ca prima parte a toponimului Gilort este comparabila
cu tema numelui de rau Gilpil (Iordanes, Getica, 113) si Gilpil, amintit de lordanes
alaturi de alte nume dacice de rauri (ILR, II, 357). Autorul il citeaza si pe J. Andre,
Etude sur les termes de couleur dans la langue latine, Teza, Paris, 1949, p. 35,
unde se spune ca lat. giluus avea sensul ,,galben”.

Concluzia lui C. Poghirc este ca toponimul Gilort are origine autohtona. Si
Gr. Bréancus considerd ca numele raului Gilort este de origine autohtona, dacica
(v. Brancus I1ILR 50).

Filiasi este numele unui orag din jud. Dolj. Ca nume de sat, sub forma
Filiiasul, este atestat pentru prima datd in documente slavone din <1570>, 1571.
A fost si nume de comund, de plasa si de raion. Acelasi nume l-au purtat o mosie si
un izlaz de pe teritoriul comunei.

Denumirea localitatii provine de la un nume de grup, filiasi(i), care are la baza
numele de persoand de origine greaca Fili, avand sensul de ,,amic”, ,.iubitor”. Numele
se regaseste si in bulgara: File (DNFR). La aceastid radacind s-a adaugat sufixul
diminutival -as. A fost inregistrat un Filiias Dumitru, stolnic la 1648 (DOR 57).

Horezu este numele mai multor localitati de pe teritoriul Olteniei, cele mai
importante fiind orasul §i méanastirea din jud. Valcea. Satul care a stat la baza
orasului este atestat din 1487 sub formele Hurezi si Huhurez. Formele Horezi,
Horez apar abia pe la jumatatea secolului al XIX-lea.

Iorgu lordan considera ca numele localitdtii provine de la huhurez (= ciuhurez)
»«bufnitd de padure» prin lasarea la o parte a primei silabe, care a fost simtitd ca
fiind de prisos, intrucat se repetd. Locurile din fostul judet Valcea se numeau
odinioara Huhurezul (asa le gasim in diverse documente). La inceput de tot, acest
nume a apartinut paraului respectiv, care curgea printr-o padure cu multi huhurezi.
Variantele (H)orezul si Orezi se explica usor prin prefacerea lui u neaccentuat in o
si prin disparitia lui 4, care devenise o simpla aspiratie” (Iordan Toponimia 270).

N.A. Constantinescu inregistreaza un nume de barbat Huhurez la 1579 in jud.
Gorj (DOR 439) unde exista de asemenea un sat cu numele Horezu. Deci nu este
exclusa nici posibilitatea ca toponimul sa aiba la baza un antroponim.

ALTE TOPONIME

Ebih Ada, Ebisada sunt denumirile sub care apare un ostrov pe Dunare in
judetul Dolj, neinregistrate in anchetd. Prima forma este atestatd cartografic in
1835, iar varianta contaminatd Ebisada este atestata doar intr-o sursd geografica
din 1872. Numele provine din limba turca*, unde add inseamna ,,insuld” iar ebih
(ebis) poate proveni din tc. ibik care are intelesul de ,,colt”, ,,varf”, ,,margine”.

* Pentru etimologie l-am consultat pe dr. Emil Suciu, specialist in limba turca, care a dat
aceasta solutie.
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Erbasie, parau — VI, nu este inregistrat in anchete, dar existd o atestare veche
a toponimului intr-un document din 1636. E posibil ca numele de loc sd provina
din adjectivul ierbos + suf. -ie; cf. np. Erbasu, explicat de N.A. Constantinescu din
ierbos (DOR 301), citat i de lorgu lordan iIn DNFR sub Erbiceanu.

Farlifoaia este o denumire cu trei ocurente: valcea c. Farcas — Dj, vale c.
Ghioroiu — VI, vale si deal s. Poienari m. Ramnicu Vilcea — VI. E posibil ca
toponimul sa fie un derivat motional (sau chiar cu valoare locativa) de la Farlofu,
explicat de lorgu lordan astfel: cf. firlifus ,,om slabut, de constitutie delicatd” (DA);
de fapt, ,,om neserios, usuratic” (DNFR).

Fliménda, un fost sat in Mh, atestat la 1597, provine din np. Flamdnd(u)

+ suf. top. -a.

Foacele, valcea c. Cretani — VI, poate avea la bazd np. Foca < gr. Foka(s)
»aparator de foc, de incendii” (DOR 59). Existd in limba romand si un apelativ
foaca ,nume dat unui cal de culoare galbena” (MDA) care poate crea o porecla.

Fragila, parau c. Bulzesti — Dj, neinregistrat in ancheta pe teren, dar atestat
geografic la 1898, provine din np. Fragila cf. np. Fraga (DNFR) + suf. top. -a.

Frasioru, valcea c. Danciulesti — Gj, provine de la Frasin + suf. -ior, prin
pierderea consoanei ,,n” — cf. top. Frasinioru (DTRO 3). Toponimul se afld intr-o
paradigma derivativa mai ampla: Frdasinelu, Frasinis, Frasinoaia, Frasinetu.
Toponimul este la forma articulata enclitic.

Galoana, insula pe Dunare, denumire gasitd numai in surse geografice (1872,
1898) sub forma Galona, s-ar putea sa aibd la baza np. Gal/ < bg. Galo (DNFR) +
suf. -onu/-oana (v. Pascu, Sufixele, 109-118) + art a, In acord cu substantivul
denotat.

Ganta, fost sat in V1, atestat numai geografic (1835, 1898), care prin transfer
toponimic a dat i numele unui parau, al unei paduri si al unui izlaz, provine din np.
Gantu cf. np. gr. Gantzos (DNFR) + suf. top. -a.

Girdu, loc in c. Gastavatu — Ot, neinregistrat Tn ancheta, dar atestat intr-un

document din 1629, provine din np. Gardu < gr. Gardu din Garduni(s) (DNFR), cu
a>a.
Gilciu, parau c. Célnic — Gj, are ca radicind np. Gdlcd — cf. satul Galcesti,

tot In Gj. La aceastd radacina s-a adaugat suf. -iu, formand np. Gdalciu (v. si DOR
LXII).

Garmanu, loc in c. Bacles — Mh, poate proveni de la np. Garmanu, avand la
baza np. Garna cf. bg. Garno (DNFR).

Gérnicélu, indltime in c. Gordscu — Gj, poate fi asociat cu top. Gdrnicet,
frecvent in zona, avand sufixe diferite: -e/ s§i -et. Toponimul are la baza
substantivul gdrnitd, gdarnet ,,specie de stejar” (MDA), probabil, de origine slava —
cf. sb. grdnitca (lordan Toponimia 427).

Géarnova, munte in VI, neinregistrat in anchetd, dar atestat cartografic in

1853, provine din np. Gdrna — cf. bg. Garno (DNFR) + suf. -ov + suf. top. -a.
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Gérnovu, sat in Ot, neinregistrat in ancheta, dar atestat administrativ la 1840,

provine din np. Gdrnovu, avand la baza np. Gdrna (v. supra) + suf. -ov. Toponimul
este articulat enclitic la forma de masculin.

Gitu, padure si poiani in c. Stinesti — Gj, provine din np. Gdtu (DNFR) sau

din gat + art. -u(l) ,,forma de teren ce seamana cu partea corpului numita astfel”.

Gemenita, vélcea 1n c. Creteni — VI, provine din top. Gemeni (existent in
Mh, posibil si in V1) + suf. -ifd, la forma articulata.

Genarie (Ghenarie), pisc in VI, provine din np. Genarie, Ghenarie < gr.
Evghenis ,,nobil” (DNFR, DOR 54).

Géna lui Manica, pisc in VI, s-ar putea sd provina din np. Gena < gr.
Evghenia (DOR 54) + np. Manica (in genitiv cu articol proclitic), din Manu <
Emanoil, ebraica (DOR 100), la care s-a adaugat suf. -ica. Este un nume de femeie,
sub forma analiticd, ce cuprinde si numele sotului sau al tatalui.

Geormane, sat c. Bratovoiesti — Dj, s-a mai numit si Geormanu. Sub forma
Geormane este atestat de la 1516, iar sub forma Geormanu — de la 1589. De la
acestea, cu ajutorul determinantilor, s-au format si alte nume de sate: Geormanele
de Jos, Geormanele de Sus, Geormanele-Mosteni, Geormanele-Popéni si
Geormanu de Jos, Geormanu de Sus, precum si alte toponime.

Iorgu lordan citeaza printre toponimele — nume etnice, provenind de la
»german”: Germanu, Ghermanele i foarte probabil Geormanele, toponimul in
discutie (Iordan Toponimia, 278).

Géru Mare, un loc in Targu Carbunesti — Gj, are la bazd un toponim, Geru,
neinregistrat, la care s-a adaugat un determinant adjectival. Geru provine dintr-un
nume de persoana - cf. ger. Gerota sau/si bg. Dzero (DNFR).

Ghergolasa, Ghirgolasa, deal si izlaz in c. Danesti — Gj, s-ar putea sa aiba la
bazd ,,golas” + suf. top. -a, cu semnificatia ,,loc fara vegetatie”. Existd in Gj si 1n
Mh mai multe locuri cu numele Golasu, Golasa. Acest cuvant s-a contaminat cu un
nume de persoand, posibil, Gherghe < bg. Gergi (DNFR).

Ghielildu, izvor c. Costesti — VI, este o variantd fonetica a lui Ghelilau

(inregistrat in DTRO 3), ce provine dintr-un nume de persoand, format cu suf. -du,
de la Ghele < Evanghel, in gr. avand sensul de ,,bine vestitor” (DOR, 53, 64).

Ghiéna Lipnitei este un loc in Mh, neinregistrat in ancheta, dar atestat intr-un
document de la 1635. Toponimul s-ar putea sa provina din gheend ,,iad” (MDA),
cu sensul figurat de ,,hdu”, cu inchiderea e > i. Al doilea termen al sintagmei,
Lipnita (in genitiv), desemneaza un loc in Mh, cunoscut, de asemenea, numai din
documente: 1558, 1593 (v. DTRO 4).

Glavaciéc, padure c. Valea Stanciului — Dj si, sub forma Glavaciocu,
locuinta izolata — Dj, atestatd numai dintr-o sursd geografica din 1872, provine din
np. Glava < glava ,,capatana de animal” (DNFR) + np. Cioc ,,plisc” (DNFR) sau
cioc ,,forma de teren”.
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Glamana este un parau in c. Fartatesti — VI, iar Glamanu, un deal in c.
Sirineasa — VI, atestat de la 1857 intr-o copie a unui document. lorgu lordan
inregistreaza un np. Glamoiu < glam ,,bucata mare de ceva”, ,,pamant lutos” + suf.
-oi (DNFR). Glamanu este un nume de persoana cu suf. -an, format probabil de la
aceeasi tema, iar Glamana provine din numele de persoand de mai sus, la care s-a
adaugat suf. top. -a.

Glavan, Glivanu sunt mai multe nume de locuri din Oltenia, desemnand
dealuri, paduri si vai. Ele provin de la np. Glavan < glava (v. supra) si/sau np.
Glava + suf. augmentativ -an (DNFR).

Glivile desemneaza un sat din V1, care a dat si numele comunei; sub forma

Glavi este atestat de la 1626. Toponimul Gliveace, neinregistrat in ancheta, dar
care apare intr-un document din 1627, este un loc in c. Costesti — V1. Gliavéciu,
parau in VI, are de asemenea o atestare veche, de la 1556. Aceste toponime sunt
plurale sau derivate ce au la baza np. Glava (v. supra).

Glonta, poienitd in c. Alimpesti — Gj, si Glontane, stanci in c. Pades — Gj, le
vom discuta Tmpreuna. Glontan are intelesul de ,,loc cu bulgari mari; parte de drum
neumblatd” (MDA). Toponimul Glontane are forma de plural nearticulat. Glonta
poate fi o forma cu pierderea finalului -an, resimtit ca un sufix, un gen de derivare
regresiva.

Goaga, fantana in c. Branesti — Gj, provine din np. Goagd (DNFR) + suf. top. -a.

Goala, loc c. Stejaresti — V1, are ca etimon adj. go/ ,,fara vegetatie” + suf. top. -a.

Goanga, loc. c. Garla Mare — Mh, provine din np. Goangad ,,insecta (in general),
insectd mica” (DNFR) + suf. top. -a.

Goanta, sat c. Vanatori — Mh, atestat intr-un document de la 1846, provine de la
np. Goanta ,bob de fasole verde”, ,pietricicd rotundd de cremene” (DNFR)
+ suf. top. -a.

Goarginu, deal c. Slitioara — VI, neinregistrat in ancheta, dar atestat
geografic la 1898, s-ar putea sa aiba la baza cuvantul gorgan, cu inchiderea a > a,
diftongarea o > oa si deplasarea accentului. Poate proveni si din np. Gorganu < np.
Gorgan (DNFR), cu aceleasi modificari fonetice.

Goata, munte in c. Voineasa — VI, provine din goatd ,,(reg.) cartof” (MDA),
prin analogie ,,0 anumita forma de relief” + suf. top. -a. Alte toponime cu determinanti
sunt Goata Mare si Goata Mica, munti si paraie In aceeasi zond. Goatele, plural
toponimic, este un parau format din paraiele Godta Mare si Godta Mica.

Godinélu, fost sat In ¢. Amarastii de Sus — Dj, atestat de la 1828, este un
diminutiv de la np. Godina, atestat la 1502, care sta si la baza top. Godinesti, sat —
Gj, atestat de la 1483. Tema este sl. gode ,,careva” (DOR 285).

Gogétu, fost sat in c. Stanesti — VI, care apare numai in surse administrative
(1950, 1956), provine din np. Gogea < goge ,fiinta inchipuitd cu care se sperie
copiii” (DNFR) + suf. -ef + art. -u(l).
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Gogi, parte de sat in ¢. Stangaceaua — Mh, si Gégii, parte de sat in c. Orlesti —
VI, provin de la n. grup gogi(i), care are la baza np. Gogea, explicat mai sus.

Gogoasa, deal in c. Cernidtesti — Dj, provine din gogoasd ,,(reg.) cocoasa”
(MDA), prin analogie ,,forma de relief” + suf. top. -a. Exista si np. Gogoasa (DNFR).

Gogoeva, deal — Mh, cu doud ocurente, in c. Balta si in c. [lovita, provine din
np. Gogo (bg. gr.) + suf. sl. -ev ,.folosit de dieci in documentele slavone pentru a
forma patronimice” (DOR LIX) + suf. top. -a.

Gogoritele, loc in c. Orlea — Ot, provine din np. Gogoritd, cuvantul ce sta la
baza avand sensul de ,,sperietoare pentru copii” (DNFR). Toponimul este la forma
de plural articulat.

Gogosi, cu doud ocurente, fost sat in ¢c. Gogosu — Dj (1543) si fost sat in c.
Gogosu — Mh (1630) provin de la n. grup gogosi(i), forma ce se regaseste in
atestdri, avand la baza np. Gogosu (v. mai jos).

Gogosoaia, deal — Mh, provine de la top. Gogosi/Gogosu + suf. -oaie sau de
la np. Gogosu + suf. -oaie + suf. top. -a.

Gogosu, sat si comund — Dj, sat si comund — Mh, alte nume pentru satele
Gogosi (v. supra), provine din np. Gogosu, forma de masculin refacutd din n. grup
gogosi(i), numele de persoana fiind inregistrat numai la forma feminind Gogoasa
(DNFR).

Goiana Iancului, loc in c. Vladaia — Mh, neinregistrat in ancheta, dar atestat
documentar din 1622, poate fi o grafie sau o lecturd gresitd pentru Poiana
Iancului, toponim atestat la 1612 si 1622 (v. DTRO 5).

Goisu, fost sat — Mh, atestat doar cartografic in 1722, poate fi un nume de
grup cu sufixul colectiv -ig, care se atageazd si la numele de persoand (v. DOR
LXII), tema fiind np. Goia, hipocoristic de la Gheorghe (v. DOR 285 si DNFR).
Toponimul este articulat enclitic.

Golciu, cu doud ocurente: vale 1n ¢. Célnic — Gj si parau in ¢. Pestisani — Gj,
s-ar putea sa provind din np. Gole (v. mai jos) + suf. -ciu (v. Pascu Sufixele 375,
DOR LVII).

Gole, insuld pe Dunire — Dj, neinregistrata in ancheta, dar atestatd geografic
la 1872, provine din np. Gole cf. bg. Gole (DNFR).

Golea, lac in Dj, care apare numai cartografic la 1864, vale in c. Carlogani —
Ot si deal 1n c. Livezi — VI, provine din np. Golea < gol si/sau Golu (DNFR) + suf.
-ea; v. si lordan Toponimia 110.

Golineasa, sat — Mh si vale in ¢. Dumbrava — Mh, neinregistrate n ancheta,
dar atestate geografic la 1898, ar putea avea la baza cuvantul golean ,poianad”
(MDA) sau np. Golean + suf. -easd + suf. top. -a, cu modificari fonetice: ea > e; e > 1.

Golinétu, loc c. Draghicesti or. Caracal — Ot, neinregistrat in ancheta, dar
adaugat sufixul -ef si articolul enclitic acordat cu substantivul denotat.

Golivarf, deal c. Calopar — Dj, este compus din gol ,,fard vegetatie” + vdrf.
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Gologords, bulboana in c. Ciresu — Mh, poate fi o pronuntie locald pentru
Bolboros, un derivat regresiv de la bolborosi.

Golovan, deal c. Punghina — Mh, ar putea prezenta acelasi fenomen fonetic
ca mai sus: bolovan > golovan.

Golu, cu cinci ocurente, insuld si magura pe raza or. Calafat — Dj, cunoscute
doar din atestari geografice (1872, 1898), munte c. Pestisani — Gj, cunoscut doar
dintr-un document din 1795, apoi deal in c. Floresti — Mh, plai in c. Oprisor — Mh
(1898) si munte 1n c. Voineasa — V1, are la baza adj. gol ,,fard vegetatie” + art. -u(),
care 1l substantivizeaza.

Golumbéiu, fost sat si mosie in ¢. Capreni — Dj (1898), provine din top.
Golumbu (lordan Toponimia 453) + suf. -ei + art. -u(l).

Golumbélu, sat si pardu c. Farcas — Dj, provine de la numele de sat
Golumbu, tot in c. Farcag — Dj (v. mai jos), + suf. -el + art. u(!), fiind un diminutiv
toponimic. Acelasi toponim desemneaza si o valcea c. Ghioroiu — VI. Acesta
provine probabil din np. Golumbelu < Golumbu (v. mai jos) + suf. -e/ + art. -u(l).

Golumbu, sat atestat la 1601 c. Farcas — Dj, care a dat i numele unui deal, al
unei vai, al unei paduri si al unei mosii In aceeasi comund, provine din np.
Golumbu < golumb ,,porumbel” (DNFR).

Gomdiu, ogas c. Prunisor — Mh, are la baza np. Gomoiu (DNFR).

Gorana, padure si deal in c. Alimpesti — Gj, padure si deal in c. Mateiesti —
VI, s-ar putea inscrie in seria toponimelor care provin de la sl. gora ,,munte”:
»Goranul, Goran, Goranesti, Gorea |[...], Gornea, Gornita, Gorul” (lordan
Toponimia 37). Nu este exclus ca toponimul sa provind de la goran, varianta a lui
gorun, sau de la np. Goran, varianta a lui Gorun (DNFR) + suf. top. -a.

Gorbélu, munte — Gj, neinregistrat in anchetd, ci doar intr-o sursa geografica
din 1872, s-ar putea sa fie o forma gresita a top. Corbélu, munte — Gj (v. DTRO 2).

Gordanita, fost sat — Mh, inregistrat numai administrativ (1840), provine
din np. Gordan (DNFR) + suf. -ita + suf. top -a.

Gordianu, pardu — Mh, inregistrat doar intr-o sursd geograficd din 1872,
provine din np. Gordianu (DNFR).

Gorgianas (Gorganasi), fost sat, acum cartier or. Bals — Ot, provine din n.
grup gorganasi(i) < np. Gorgan (DNFR) + suf. -as.

Gorganeasa, parau c. Madulari — VI, are la baza top. Gorgan (deal) + suf.
-easa + suf. top. -a.

Gorg?inile, munte c. Malaia — VI, este un plural regional, la forma articulata,

de la gorgan.
Gorgota, vale c. Stejari — Gj si deal c. Prundeni — VI, s-ar putea sd provina
din np. Gorgota <np. Gorga (DNFR) + suf. -otd + suf. top. -a; cf. Gorgotesti, sat — V1.
Goru, padure c. Jiana — Mh, s-ar putea sd provina de la np. Goru cf. Gora
(DNFR).
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Goruia, fost sat langa s.c. Negomir — Gj, atestat documentar de la 1483, s-ar
putea sa provina de la un np. Goruia, avand la baza np. Goru (v. supra).

Goruneasa (Goroneasa), padure si parau langa or. Targu Carbunesti — Gj,
padure si vale c. Zatreni — V1, este un derivat de la Gorunu, toponim frecvent in
Oltenia, 1n particular in cele doua judete, inclusiv nume de sate ce provin de la np.
Gorunu (DNFR). Goruneasa este format din top. Gorunu + suf. -easa, care a
capatat valoare locativa (-easd + suf. top. -a). E posibil s provina si din gorun +
suf. -easd, mai ales ca toponimul denumeste si paduri. La sfarsit are suf. top. -a.

Gospodu, valcea c. Cruset — Gj, poate avea la bazd gospoda ,,zgomot”
(MDA) sau gospod de la np. Gospodar (DNFR). Toponimul are articolul enclitic
masculin.

Gostavﬁtu, sat — Ot, atestat de la 1569, care a dat si numele comunei, al

plasei si al unei mosii, provine din gost ,,musafir”, de origine sarba (MDA) + suf.
compus sl. -ovici > -ovat.

Gradea, loc ¢c. Amarastii de Sus — Dj, provine din np. Gradea < grade ,,Jemn
de cladit”, ,lucru de nimic” (DNFR). Cuvantul este din srb. (MDA). Radacina
poate proveni si din sl. grad ,,mandru” (v. DOR 287).

Gradoaia, matca in c¢. Floresti — Mh, provine din np. Gradea (v. supra) +
suf. -oaia, prin schimbare de sufix.

Grafu, loc ¢. Oboga — Ot, provine din np. Grafu < gr. Grafos (DNFR).

Grande, pasune c. Husnicioara — Mh, provine din np. Granda cf. gr. Grando(s)
(v. DNFR sub Grandea si DOR 287).

Graurele, fost sat si fostd mosie in c. Cerndtesti — Dj (surse administrative si
geografice), satul numindu-se §i Grauri, provine din np. Graure < graure, varianta
a lui graur (DNFR). Toponimul este la plural articulat.

Grajdana, deal, ogas si vale in c. Aninoasa — Gj si un loc 1n c. Robanesti —
Dj, neinregistrat in ancheta, dar atestat documentar de la 1662, provine din np.
Grajdan < grajd + suf. -an (DNFR), la care s-a adaugat suf. top. -a.

Gripcea, munte, padure si pagsune c. Tismana — Gj, are la baza np. Gripcea
<np. Gripca < gripca ,,instrument cu tais in strungarie” (DNFR) + suf. -ea.

Gripsoru, munte in Gj, neinregistrat in ancheta, dar atestat documentar de la
1768, este un diminutiv toponimic de la numele muntelui Gripcea (v. supra).

Grosariu, loc langa or. Calimanesti — VI, poate proveni din np. Grogar <
gros (DOR 289) + suf. -ar, -ariu. In MDA este inregistrat grosar (invechit si
popular) cu sensul de ,temnicer”. lorgu lordan in DNFR inregistreazd np.
Grosar(i)u < grosar, varianta absentd in dictionare, desi e cea originara, a lui
grosar temnicer”, pazitor al celor inchisi la gros (= temnita, arest).

Grosérea are mai multe ocurente in Gj: sat c. Aninoasa, care a dat si numele
comunei, al unui parau si al unui deal; poiana in ¢. Cruset si loc In ¢. Runcu. Prima
formd a toponimului ca nume de sat este Grogari, care alterneaza de-a lungul
timpului, in diferite documente, cu Groserea. Forma din urma provine din prima,
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un nume de grup de la np. Grosar (v. supra). Formele din atestarile documentare
indicd evolutia toponimului: Grosari 1594, Grogarea, prin adaugarea suf. -ea,
1594, Grosere 1619, Groserea 1708.

Grosétu, cu zece ocurente in Dj, Gj, Mh, VI, desemnand paduri (Dj, Gj),
munte (V1), pisc (Gj), vale (Mh), balta si poiana (Dj), este probabil un derivat cu
suf. -et de la top. Grosi, cu 11 ocurente in Dj, Gj, Mh, Ot si VI, printre care si nume
de sate, care provin din n. grup grosi(i) < np. Grosu < gros (DNFR). Toponimele
apar numai la forma articulata enclitic.

Grozasca, vale s.c. Grozesti — Mh, provine de la numele satului, prin
schimbarea sufixului -escu/-esti cu -easca, la care se adauga suf. top. -a. La baza
toponimicului este np. Groza cf. bg. Groza (DNFR).

Gruba, deal, padure si vale c. llovat — Mh, provine din np. Gruba < gruba,
varianta a lui Arubad ,,pivnita”, ,,bordei” (v. DNFR sub Grubernicu).

Griha, fost sat langa s.c. Vulpeni — Ot, atestat de la 1636, care a dat si
numele unei silisti (1661) si al unei mosii (<1735>, 1749) provine de la np. Gruha
< gruha, varianta a lui gruie (grui) ,,cocor” (v. DNFR sub Gruhdai) + suf. top. -a.

Gruiaru, fost sat c. Hurezani — Gj, acelasi cu Hurezanii de Sus, atestat de la
1814, provine din np. Gruiaru, avand la baza np. Gruia < grui ,,cocor” + suf. -ar +
art. -u(l).

Gruiata, deal c. Argetoaia — Dj si loc c. Pestisani — Gj (1795), este o varianta
a numelui de persoand Gruita < gruiet, diminutiv al lui grui ,,colind” sau grui
»cocor” (DNFR).

Gruiéru, deal c. Hurezani — Gj, este o varianta a top. Gruiaru (v. supra), sat
din aceeasi comund, care a dat §i numele dealului.

G1igu, cu trei ocurente: fantdnd c. Bratovoiesti — Dj, deal c. Runcu — Gj si
movila c. Tismana — Gj, provine de la np. Gugu (Pasca Nume 250); cf. Gugui < bg.
Gugo (DNFR).

Gugucea, livada c. Bumbesti-Pitic — Gj, are la baza un np. Gugucea < Gugu
(v. supra) + suf. antroponimic -cea, de origine slava (DOR LVII).

Guguianca, sat c. lonesti — VI, care a dat si numele unui parau, al unui deal
si al unei paduri de pe teritoriul satului, provine din np. Guguianca < Gugui
(DNFR) + suf. -anca (v. DOR XXXIV).

Guguidva, poiand s. Cerna c. Vaideeni — VI, are la bazd np. Gugui < bg.
Gugo (DNFR) + suf. -ov (a Iui Gugui) + suf. top. -a (in acord cu obiectul denotat).

Gugtiu, deal, padure si locuintd izolatd s. Fratostita or. Filiasi — Dj, ultima
inregistratd numai intr-o sursa geografica din 1872, provine din np. Gugui (DNFR)
+ art. -u(l).

Gugulia, deal c. Danciulesti — Gj, provine din np. Gugulea < gugulea ,.epitet
de dezmierdare pentru copii” (DNFR), ,,copil dragut” (MDA); cf. si Gugulesti,
Gugulesti(i), catune in Gj.
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Guia, pasune c. Gradistea — VI, ar putea proveni din np. Gui < bg Gujo
(DNFR) + suf. top. -a.

Gulia (in DTRO accentuat Gilia), loc si padure c. Amarastii de Sus — Dj si
loc in c. Albeni — Gj, provine din np. Gulie < gulie ,Jeguma” (DNFR) + suf. top. -a.

Gulioaia, padure si loc c. Bilanesti — Gj, poate proveni din top. Gulia + suf.
-oaie + suf. top. -a (derivat toponimic) sau din np. Gulioaia.

Gulusi, coastd de deal c¢. Alimpesti — Gj, poate proveni dintr-un n. grup
gulugi(i) <np. Gulus <bg. Gulo + suf. -us (DNFR).

Gumistea, deal c. Godeanu — Mh si izlaz c. Balvanesti — Mh, provine din np.
Guma < bg. Gumov (DNFR) + suf. -iste (cu valoare locativa) + suf. top. -a.

Gurbineasa, parau c. Cotofenii de Dos — Dj, neinregistrat in anchetd, dar
atestat documentar incd de la 1614, provine din np. Gurban, varianta a lui curban
»sacrificiu”, ,,ospat”, ,,animal sacrificat” si/sau bg. Gurban (DNFR) + suf. -easa
(cu valoare locativa: -easa + suf. top. -a).

Gurbenéscu, deal c. Godinesti — Gj, provine din np. Gurbenescu < np. Gurban
(v. supra).

Gurgeasca, loc in c. Bala — Mh, are la baza np. Gurgu < bg. Gurgo (DNFR)
+ suf. -easca (cu valoare locativa: -eascd + suf. top. -a).

Guriloaia, loc ¢. Vaideeni — VI, provine din np. Gurild < gura cu suf. -ila
(DNFR) + suf. -oaia (cu valoare locativa: -oaie + suf. top. -a).

Gurisoara, sat si padure c. Mihaiesti — V1, s-ar putea sa fie un diminutiv al
lui gura, entopic, dacad tinem seama de numeroasele toponime Gura Vaii, sate, si
Gura Vaii ~, locuri, situate in V1.

Gusata, cu trei ocurente: loc c. Cotofenii din Dos — Dj, catun c. Dobrun — Ot
si vale c. Ghioroiu — VI, poate proveni din gusat, prin substantivizare. La baza este
o analogie privind forma obiectului desemnat. Denumirea catunului poate proveni
si din np. Gusatu + suf. top. -a.

Gusitoanea, coastd de deal c. Hinova — Mh, are la baza radicina gusat sau
np. Gusatu, la care s-a adaugat mai vechiul sufix, pastrat dialectal, -onu, -oand,
-oane, devenit -oiu, -oaie, cu valoare motionald; cf. Drdcoane ,,dracoaicd” < drac
(v. Pascu Sufixele 111-121). La diversele functii pe care le are sufixul o putem
adauga si pe aceea locativa.

Gusoaia, padure c. Livezi — VI, este un alt derivat de la gusa sau np. Gusa cu
suf. -oaia (-oaie + suf. top. -a).

Gusoianca (Gusuidnca), sat c. Gusoieni — VI, provine probabil de la numele
comunei, Gugsoieni, prin schimbarea sufixului.

Gutu, sat c. Prunisor — Mh, are la bazd np. Gutu < bg. Guto si/sau gut
»porumbel” (DNFR).

Gutuita, loc c. Melinesti — Dj, neinregistrat in ancheta, dar atestat la 1862,
este un diminutiv de la gutui ,,pom fructifer” (care a dat multe nume de locuri) + suf.
top. -a.
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Gutuiu, loc c. Berlesti — Gj, deal si poteca c. Pistrita or. Baia de Arama —
Mh, coasta de deal si fanete c. Maldaresti — VI, loc c¢. Vaideeni — VI, este forma
articulata a lui gutui (v. supra). Poate proveni si de la np. Gutuiu.

Haimanale, fost sat in plasa Ocolu de Sus — Mh, atestat la 1815 si 1947, este
probabil un plural toponimic de la Haimana, ogas, padure si loc in c. TAmna — Mh,
avand la baza np. Haimana.

Haita, parau c. Jupanesti — Gj si padure c. Fauresti — V1, are la baza np. Haita
»ceatd de vandtori” (DNFR), la care s-a adaugat suf. top. -a.

Halagiu, fosta mosie 1n c. Giuvarasti — Ot, provine probabil de la np. Halagian,

-

prin schimbarea sufixului arm. -ian cu -iu. Tema este tc. alagi ,,calau” (DNFR).
Halal3i, parte de sat s. Milesti ¢. Simnicu de Sus — Dj, provine din n. grup

halaldi(i) < np. Halalau < halalau, varianta a lui halaloi ,.greoi, lenes, trandav”
(DNFR).

Halmaci, loc langa or. Brezoi — VI, este o varianta a np. Halmagi (DNFR).
Pentru mai multe informatii, v. mai jos.

Halmagiu (Halmagiu), dilma, padure si parau c. Stanesti — Gj, provine de la
np. Halmagiu, derivat cu sufixul patronimic de origine greaca -iu (DOR LXII) de
la n. top. magh. Halmagy < halmag ,,secara” (DNFR).

Hamaru, parte de sat si deal s. Sohodol c. Tismana — Gj, este probabil o
varianta a top. Amaru, atestat ca nume de sat in Gj incad de la 1430, avand o baza
antroponimica, np. Amaru.

Hanca, parte de sat si parau s.c. Scoarta — Gj, provine din np. Hanca < bg.
Hanka (DNFR).

Handra, loc langa or. Baile Olanesti — V1, provine din np. Handra < handra
»zdreantd”, ,un fel de iarba ce creste prin grau”; cf. si gr. Handras (DNFR).

Handre, fanete s.c. Alunu — VI, este probabil forma de plural de la handra
,un fel de iarbd” (v. supra).

Handrele, locuri in c. Alimpesti — Gj si in c¢. Costesti — VI, este forma de
plural articulat de la handra (v. supra).

Hanesu, munte si parau c. Voineasa — VI, provine din np. Hanes < Johannes;
cf. Hanes Begner, judele Brasovului, care era sas (deci Johannes), mentionat de
Coresi (DNFR).

Hanina, loc s. Milostea c. Slatioara — VI, neinregistrat in ancheta, dar atestat
documentar la 1735 si 1783, s-ar putea sd provind de la np. Hani < gr. Hani(s)
(DNFR) + suf. de origine latina -ina (v. DOR LXI).

Hapsoare, loc s. Dobrita c. Runcu — Gj, este o varianta a top. Apsoare(le),
parau, munte si padure tot in s. Dobrita c¢. Runcu — Gj (v. DTRO 1).

Harabéi (Arabdi), parte de sat s. Curteana or. Targu Carbunesti, provine din
n. grup haraboi(i) < np. Arabu, etnic (DNFR) + suf. -0i, cu ,,h” aspirat la initiala.
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Haraci, loc s. Bolbocesti ¢. Albeni — Gj, este pluralul cuvantului harac
(arac) ,,par folosit la ridicarea vitei de vie” (MDA).

Harca, parau c. Rosiile — V1, provine din np. Harca <bg. Arca; cf. si gr. Harkas
(DNFR).

Harte, teren arabil ¢. Malu Mare — Dj, s-ar putea sa provind din np. Hartea <
gr. (H)arta(s) (DNFR).

Haz, loc s.c. Alunu — VI, are la baza np. Hazu < tc. az ,jmic, maruntel”
(DNFR).

Habnzele, izlaz si livezi c. Stoienesti — V1, este forma de plural articulat a
cuvantului habuz ,,(reg.) scobiturd in pamant din care se scoate nisip” (MDA).

Hililiu, fost sat c. Goiesti — Dj, atestat administrativ la 1865 si geografic la

1872, provine din np. Haldlau < halalau, varianta a lui halaloiu ,.greoi, lenes,
trantor” (DNFR).
Hilingi, loc s.c. Licurici — Gj, este o forma de plural, probabil populari, a lui

haldnga ,tufis marunt”, ,,vie cu vite mari” (MDA).

Hantus, loc s. Zorilesti c. Prigoria — Gj, provine din np. Hantd < hantad
,haina de purtare, de lepadat” (DNFR) sau din np. Hantu < hant 1. ,,starv, hoit” 2.
,vitd slaba”; cf. si gr. Antzos, Antzu, germ. Hanz, pol. Hantz (DNFR) + suf. -ug (v.
DOR LXVI).

Hiritau, deal c. Bujoreni — V1, este un derivat cu suf. -du de la np. Hardtu

< harat, varianta a lui erefe ,,diverse specii de uliu” (DNFR).

Hatagan, loc si lunca langa or. Targu Carbunesti — Gj, este o varianta a np.
Hat(i)egan(u) < n. top. Hateg (Ardeal), cu suf. -an(u) (DNFR).

Haldan, fost sat ¢. Greci — Mh, care apare la inceput sub formele Hdaldanu,
1872, 1894, si Haldana, 1898, are la bazd np. Hdldan < hadldan, varianta a lui
haldan 1. ,fire de canepa semanata in popusoaie”, 2. ,,camasd de cinepa pentru
ciobani” (DNFR sub Hildan). In MDA la hdldan se trimite la aldan ,canepa de
toamna care produce sdmanta”.

Hansu cel Mare, loc c. Turceni — Gj, neinregistrat in anchetd, dar atestat

documentar la 1816, are ca centru al grupului nominal un top. Hdnsu ce provine

din np. Hansu < hdnsa ,,tufis” (v. DNFR sub Hdnsa).
Hansu Mare, loc in c. Tismana — Gj, gisit de asemenea numai intr-un

document din 1752, provine din top. Hansu (v. supra) + determ. adj.
HArca, miguri in c. Diosti — Gj, provine din np. Hércd < hdrcd 1. ,craniu”
2. ,femeie batrana” (DNFR).

Harléte, cu trei ocurente: vale si vie s. Stefanesti or. Targu Carbunesti — Gj,
deal c. Berlesti — Gj, ponor si padure c. Pausesti — VI, poate fi un derivat cu suf.
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-ete (v. DOR LIX) de la np. Harlea < hdrla ,,scroafa” (DNFR si DOR 295) sau
direct de la hdria.

Harlétu, parau c. Mihaiesti — V1, provine probabil de la np. Hdrletu < harlet;
cf. Harletesti, catun in V1.

HArnea, fost sat in c. Albeni — Gj, actualmente citun s. Bolbocesti c. Albeni,

care a dat si numele unui parau si al unui deal n aceeasi comuna, provine de la np.
Harnea < scr. Hrnja (Mikl, p. 111) (DNFR).

Hirnea de la Deal si Hirnea de la Vale, paréu si loc in c. Albeni — Gj, sunt

formate din top. Hdrnea (v. supra) + determ.

Harnéci, loc s. Parau de Vale c. Godinesti — Gj, provine din np. Hdrneci <
np. Hdarnea (v. supra) + suf. diminutival -eci (v. DOR LVIII).

Harséni, fost sat langa c. Mihaiesti — VI, atestat de la 1635, si mosie, care a
capatat denumirea de la sat, atestatd din 1706, este un nume de grup de la np.
Harseanu, la forma de plural corespunzatoare: Hdrseani, atestatd in 1674, care a
evoluat spre Hdrseni. La baza are np. Hdrsu (v. mai jos).

Hérsova este denumirea unui fost sat c. Bistret — Dj, atestat in documente de

la <1400-1418>, 1424, sub forma Hrdsova, a unui loc in c. Robéanesti — Dj si a
unei vai in aceeasi comund, neinregistratd in ancheta, dar atestatd din 1662. in
Toponimia romdneascd, lorgu lordan analizeaza etimologia toponimului Hdrsova
din Moldova (Héarlau si Vaslui). Autorul trimite pentru comparatie la sl. krusa,
kruska ,par” (pomul) si top. bg. Krusovo, sb. krusevo, Kruscitsa, ucr. Hrusov.
Iordan prezintd si etimologia lui Hdrsova (Harlau) discutatd in detaliu de
V. Bogrea in ,,Analele Dobrogei” II, p. 36-37 si ,,Intaiul Congres al filologilor
romani”, Bucuresti, 1926, p. 63. V. Bogrea deriva acest toponim, indirect, din
vechiul Carsium. Coincidenta locald este desavarsita, asa ca semnificatia numelui
ar fi ,pietroasa”, ,,stdncoasa”, cum probeaza, de altfel, si configuratia solului. in
sprijinul parerii sale, Bogrea invoca, intre altele, apelativul cdrse ,,varfuri
stdncoase” (la romanii din Serbia se intdlneste cdrsii stancoase), istrorom. cdrsii,
idem, toate avand aceeasi tema. Cuvintele citate de Bogrea au la baza sl. kr(u)s
»stancd (abruptd), piatrd” (v. SEW, p. 630, s.v. krucha; cf. si p. 628 s.v. kruchu).
Din cele spuse de P. Skok, in ,,Zeisch. f. rom. Phil.”, LIV, p. 460—461, rezulta ca
am putea identifica pe Carsium cu it. Carso, care a dat nastere germ. karst, sl. krds
(regiunea binecunoscutd pentru fenomenul geologic al ,karstului”) si ar avea
origine ilirica, cu sensul ,teren uscat, pietros”, fiind astfel inrudit cu germ. karsch,
sl. korsta > krasta, lat. carro, poate si cu galicul garriga ,,stepa, buruienis, padure
de stejari rosii”. Iordan il citeazd si pe M. Vasmer cu Untersuchungen iiber die
dltesten Wohnsitze der Slaven, Leipzig, 1923, p. 41, unde inregistreaza n. pers.
Karseis, pe care-1 explica din oset. karz ,,aspru, sever”, trimitind totodata la trac.
Karsis. lorgu lordan trage concluzia ca Hdrsova din regiunea Constanta continuad,
indirect si, cel putin, formal, pe vechiul Carsium, dar modificat sub influenta
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sl. krus(k)a, cu care semina din punct de vedere fonetic. In acest sens pledeaza si
prezenta sufixului slav -ova, necunoscut limbii noastre ca element formativ viu.
Iordan 1l citeaza intr-o nota si pe E. Petrovici, Balcanica, V11, p. 467, care asociaza
toponimul romanesc cu unul grecesc, tot de origine slava, si afirma, fara sa arate pe
ce se intemeiaza, ca forma ,,populard” este Harsova cu s, nu cu g (Iordan
Toponimia 89-90). Pentru toponimele din Oltenia retinem, in mod special,
explicatia data de Petrovici, deoarece ele apar in forma cu s: Hdrsova.

H?irsoviga, vale ¢. Robanesti — Dj, cunoscuta tot numai din documente (1661,

1662), provine din top. Harsova (v. supra) + suf. dim. -ifa + suf. top. -a.
Harsu (Hirsu), citun inglobat in or. Novaci si deal s. Bercesti or. Novaci —

Gj, provine din np. Hdrs(u) < tc. hdrs 1. ,Jacomie” 2. ,,manie, excitatie”’; cf. si scr.
Hrs (Pasca, p. 253), bg. Harsju (DNFR).
Hérsova, parau c. Licurici — Gj, v. Hdrsova (supra).

Hartiésti, munte — Gj, provine din np. Hdrtiescu < np. Hartie < hartie, cu
sensul de ,,act, document, cerere, petitie”; cf. Jalba < jalba ,.cerere, plangere”. De
luat in consideratie si bg. Hartiev (DNFR).

Hartoaie, fosta mosie in V1 (1898), provine din top. Hartu (< np. Hdartu), tot
in V1, + suf. -oaie.

Hﬁtﬁ, padure c. Orlesti — VI, este o variantd a np. Hatu < hat (hay) ,,parte a

hamurilor” (DNFR).

Hérciu (Harsiu, Hérsiu), deal, parau si padure c. Balta — Mh, provine de la
np. Herciu; cf. pentru tema, bg. Hero, de la care un derivat cu suf. -co este nu
numai posibil, ci i probabil (DNFR).

Hérmani, fost sat probabil langa s. Petresti c. Barbatesti — Gj, atestat intr-un
document slavon de la 1557, poate fi o variantd a lui Ghermani < np. Ghermanu;
cf. Gherghel > Herghel (DNFR).

Hieroaie, loc langa or. Ocnele Mari — VI, cunoscut numai din documente
(1754, 1785), poate avea la baza np. Hierea < hiere, varianta regionala a lui fiere
(DNFR) + suf. -oaie.

Hinta, fost sat inglobat in or. Baile Govora — V1, atestat de la 1488, mosie,
deal si parau in aceeasi zond, poate proveni din np. Hinfu < germ. Hinz (DNFR) + suf.
top. -a.

Hireanu, parau c. Scoarta — Gj, provine din np. Hireanu < hirean, varianta a
lui Hrean (DNFR).

Hiriséscu, ogas or. Ticleni — Gj, are aceeasi tema cu Hirisesti, sat in Gj, pe
care N.A. Constantinescu il explicd din adj. hires < fire + suf. -es (DNFR); cf. insa
magh. hires ,renumit” (DOR 438). In MDA hires are ca etimon magh. Aires (si cf.
fires), cu sensurile ,,renumit, chipes, fudul”.
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Hiriza, padure c. Sicele — Gj, provine din np. Hiriza < hiriz, varianta
regionald a lui firiz ,.fierastrau de mand” + suf. -(e)Ja (DNFR). Fara ,,h” initial exista si
top. Iriza, deal si vale c. Zatreni — V1, de la np. Iriz(e)a, cu aceeasi etimologie
(v. DNFR sub Firiz si DOR 274); cf. si Irizesti, parte de sat c. Hurezani — Gj.

Hobeana este denumirea unui deal, a unei poieni si a unei fanete in c.
Slatioara — V1. La np. Hoban, lorgu lordan (DNFR) identifica o tema hob(a) care
va fi existat ca nume topic. S-ar putea ca aceasta tema sa aiba legatura cu reg. hobd
,»om care bea mult fard a se imbata” (MDA). E posibil ca de la un np. Hoba sau de
la np. Hoba cf. bg. Hobo (DNFR) sa se fi format Hobeana, cu suf. -ea + suf. -an
(pentru sufixe v. DOR LVII) + suf. top. -a.

Hobinu, vale c. Plopsor — Gj, are aceeasi tema ca toponimul de mai sus, la
care s-a adaugat suf. -in (v. DOR LXI) + art. enclitic masculin.

Hobita are patru ocurente, cea mai veche denumire fiind un sat in c. Pestisani —
Gj, care sub numele Ohabita este atestat de la 1518. Forma Hobita apare in
documente de la [1583], 1588. Numele satului s-a transferat la o comund, la un
schit si o padure de pe teritoriul satului. Alte doua ocurente reprezinta un parau din
c. Bélanesti — Gj si un parau din c. Sovarna — Mh. Cu privire la etimologia acestui
toponim, lorgu lordan il citeaza pe C. Daicoviciu care considera ca Hobita este un
diminutiv de la Ohaba; Ohdabita a devenit Ohabita, apoi Hobita, o- initial fiind
simtit ca numeral (Iordan Toponimia 329, nota 16). Toponimul Ohaba are la baza
cuvantul ohabd ,jmosie ereditara inalienabild, scutitd de impozite si de prestatie”
(MDA) (v. si lordan Toponimia 523).

Hodinau (Hodaniu, Hodaniu) are doud ocurente: parau pe teritoriul or. Targu

Carbunesti — Gj si un alt pardu pe raza m. Targu Jiu — Gj, atestat din 1779.
Denumirea are la baza fie cuvantul odihna, in varianta populard hodina ,,popas”,
»adapost” (MDA) + suf. -du (v. Pascu Sufixele 417-418), fie np. Hodina (v. DTRO
s.v.) + suf. -au (v. DOR LVI).

Hodoleanu, loc in c. Slivilesti — Gj, are la baza un np. Hodoleanu < odolean
,plantd erbacee (valeriand)” (MDA).

Hodoreasca, sat ¢. Calnic — Gj, atestat de la 1798, are la baza un nume de
persoana citat de N.A. Constantinescu sub Hodor 1. ,,odor” (DLR) 2. (reg. Olt.)
»cadoul miresei”, ,,.claie de fan” (expl. M. Pasculescu, Poesii populare) (DOR
296). La acest nume s-a adaugat suf. locativ -easca (< suf. -easca + suf. top. -a).

Hodoroaba, valcea si fantana c. Ladesti — V1, provine din np. Hodoroaba <
hodoroaba ,,obiect (de lemn) stricat” (DNFR) + suf. top. -a.

Hodorogioaia, pisc si teren arabil in c. Breznita Motru — Mh, provine din n.
grup hodorogi(i) + suf. locativ -oaia < suf. -oaie + suf. top. -a. La baza numelui de
grup sta np. Hodorog < hodorog 1. ,,persoana de constitutie slaba, batran, mosneag
ramolit” 2. ,flecar, palavragiu” (DNFR).
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Holdtnu, parau si padure pe raza m. Targu Jiu — Gj, provine din np. Holdunu
< holda ,camp lucrat; semanaturile de pe un astfel de camp” (v. DNFR sub
Holdea) + suf. -un (v. DOR LXVI) + art. enclitic -u(/).

Hoéman, camp c. Aninoasa — Gj, provine din np. Homan < homan, varianta a
lui oman ,,0 planta care se mai cheama si iarba-mare”; cf. si germ. Homann (DNFR).

Hoémanu, vale c. Bacles — Mh, provine de la np. Homanu < Homan (v. supra)
+ art. enclitic -u(l).

Homeag, loc c. Rogova — Mh, s-ar putea sa provina din np. Homea (DNFR)
+ suf. -ag (v. DOR LX).

Homoréciu, fost sat in ¢. Tismana — Gj, atestat de la 1580, si parau, atestat

de la 1583, este o denumire discutatd de lorgu lordan in Toponimia romdneasca.
Referindu-se la top. Humora, Weigand (Bk A 1, p. 84) il deriva din ucr. gom = hom
»zgomot”, traducandu-l prin ,,zgomotoasa”, Bogrea (AIIN III, p. 704) — din magh.
hamar ,repede”, iar in Rev. cr. XIII, p. 155, din rus. humora, hmorj ,,vreme umeda,
ceata si ploaie”. Autorul inclina spre a doua explicatie ,,care satisface bine si partea
pur formald a numelor roménesti” (Iordan Toponimia 60). La aceastd temd s-a
adaugat suf. antroponimie -ciu, de origine slava (DOR LVII), ceea ce ar presupune
un nume de persoana ca baza a toponimului 1n discutie.

Honciodica, balta in c. Branesti — Gj, provine de la acelasi nume de persoana
ca §i Honcesti, parte de sat c. Crasna — Gj, adicd np. Honcea cf. bg. Honco
(DNFR), la care s-a adaugat sufixul locativ -oaica < suf. -oaica + suf. top. -a.

Hora, loc s. Viisoara c. Teslui — Dj, provine probabil de la np. Hora < gr.
Hora(s) (DNFR) si/sau de la hora + suf. top. -a.

Horisti, sat or. Motru — Gj, atestat cartografic de la 1864, care a dat si

numele comunei §i al unui deal de pe teritoriul satului, provine din n. grup
horasti(i) <np. Hora (v. supra) + suf. -esti.

Heérga are trei ocurente: vale c¢. Murgasi — Dj, loc c. Balteni — Gj si parte de
sat, deal, padure, pasune, parau, teren arabil in c. Stejari — Gj. Prezintd variantele
Horga si Orga. Denumirea provine din np. Horga, hipocoristic de la Gheorghe
(DOR 66).

Horguta, vale c. Stejari — Gj, provine din top. Horga (v. supra) + suf. -uta +
suf. top. -a (diminutiv toponimic).

Hortopan, deal s. Dobrita ¢. Runcu — Gj, are la baza np. Hortopan < top.
Hartop [prezent in zond] + suf. -an (DNFR).

Hotiranu, ogas ¢. Padina — Mh, provine din np. Hotdaranu < top. Hotarani
[sat in Mh] (DNFR).

Hotirasa este sat, parau, padure si deal, c. Copaceni — V1. Paraul se numeste
si Hotareasa. Denumirea provine de la top. Hotaru (prezent in zond) + sufixul
locativ -(e)asa (< suf. -(e)asa + suf. top. -a).
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Hotarasca are doud ocurente: loc si mosie ¢. Dobrosloveni — Ot, neinregistrate
in anchetd, dar atestate documentar, prima la 1598 si a doua la 1857, si padure in c.
Lapusata — VI. Denumirea provine din top. Hotaru sau cuvantul hotar + suf.
locativ -(e)asca (< suf. -(e)asca + suf. top. -a).

Hotiroaia are urmitoarele ocurente: parau si deal c. Fauresti — V1, sat, parau
si deal c. Rosiile — VI, parau c. Stanesti — V1. Denumirea provine din top. Hotaru
sau hotar + sufixul locativ -oaia (< suf. -oaie + suf. top. -a).

Hotiroasa are doua ocurente: deal c. Farcas — Dj si sat, deal si vale c. Urdari
— Gj. Apare si sub forma Otdroasa. Denumirea provine din top. Hotaru sau hotar +
suf. locativ -oasa (< suf. -oasd + suf. top. -a).

Hoteagu, munte si parau c. Voineasa — VI, cu variantele Hoteaua, Oteagu,
Oteaua, ar putea proveni din np. Hotea < bg. Hoti (DNFR) + suf. -ag (DOR LV) +
art. -u(l).

Hotin, fost sat in c. Crasna — Gj, atestat la 1892 (astazi parte de sat) si padure
in ¢. Vladesti — V1, are la baza antroponimul Hotin, provenit din np. Hot 1. (dial)
,woucium” 2. sl. hot ,,vointd” 3. etnicul alb. Hoti, numele unui trib de Ghegi. La
aceasta tema s-a adaugat suf. -in. Denumirea poate proveni si din calendaristicul
Fotin (din gr. fotias ,,Jumina”), transformat in Hotin, apoi in Otin. El este identic cu
un antroponim care a circulat in Moldova si Oltenia (este Inregistrat un loan Hotin
la 1758 in Gorj) (apud DOR, 297-298).

Hotoboaca, teren arabil si padure in c. Turcinesti — Gj, este un derivat cu suf.
top. -a de la top. Hotoboci din aceeasi comuna (v. mai jos).

Hotoboci, deal c. Turcinesti — Gj, provine din n. grup hotoboci(i) < np.
Hotoboc, inregistrat de Iorgu lordan in DNFR.

Hoteasca (Hotasca), paduri in comunele Simian si Sisesti — Mh, provine din
top. Hotu (prezent in zond) + suf. locativ -easca (< suf. -easca + suf. top. -a) sau
din np. Hofu cu acelasi sufix.

Hristéni, fost sat In c. Rast — Dj, provine dintr-un n. grup hristeni(i), ce are la
baza np. Hristea < gr. Hristea(s) (DNFR) + suf. -eni.

Hubanii, altd denumire sub care apare fostul sat Hubari c. Vladimir — Gj,
atestat de la 1599, provine din n. grup hubani(i) < np. Huban < bg. Huban (DNFR).

Hudubina, ogas c. Devesel — Mh, poate proveni din np. Hudubina < huduba
,pasdre rapitoare” (DNFR sub Hudubac) + suf. -ina + suf. top. -a.

Hududoaie (Hududo4ia), cu trei ocurente: parau, padure si deal c. Alimpesti —
Gj, loc pe raza or. Baia de Fier — Gj si ponoare c. Alunu — VI, este pluralul lui
Hududoi (v. mai jos). Hududoaia s-a format din Hududoaie + suf. top. -a.

Hududéi, cu multe ocurente, desemnand izvoare, vii, ogase, izlaze, locuri,
formand in dictionar si un articol matca monolexematic, provine din Aududoi
»(reg.) vale stramta si Ingusta, pe unde curge o apa zgomotoasa” (MDA).

Huididu, izlaz c. Vladesti — VI, provine probabil din np. Huidu (v. mai jos),
cu reduplicarea lui -id.
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Huidoadica, teren arabil s. Racarii de Sus or. Filiagi — Dj, provine din np.
Huidu + suf. locativ -oaica (< suf. -oaica + suf. top. -a).

Huidu, deal c. Stoienesti — VI, provine din np. Huidu, nregistrat de lorgu
Iordan in DNFR.

Hultba, fost sat, acum parte de sat, s. Pociovalistea or. Novaci — Gj, atestat
de la 1619, care a dat si numele comunei si a unei mosii, provine din np. Hulub <
hulub (DNFR) + suf. top. -a.

Hule, padure c. Bujoreni — VI si loc s. Seaca or. Calimanesti, este pluralul de
la hula 1. ,(reg.) surpaturd (de munte sau) de deal”, 2. ,,drum printr-o scobiturd de
deal” 3. ,,drum care urca pe o coasta foarte piezisa” (MDA).

Huluzu, munte c. Polovragi — Gj si c. Voineasa — VI, atestat de la 1764, vale,
padure si stand c. Polovragi — Gj, poate proveni din np. Huluzu sau din huluz
»(reg.) par al carului cu care se apasa fanul” (MDA) + art. -u(l).

Huréz, numele mai vechi al satului Hurezanii de Jos c. Stejari — Gj, provine
cel mai probabil de la un np. Hurez, forma prescurtatd a lui Huhurez, inregistrat de
N.A. Constantinescu la 1579 in jud. Gorj (DOR 439).

Hurezani, sat in Gj, atestat de la 1708, care a dat si numele comunei, a unei
plase si a unui deal de pe teritoriul satului, provine din n. grup hurezani(i) < top.
Hurez + suf. -ani (cei originari din Hurez).

Hurezanii de Jos, Hurezanii de Sus, sate in c. Stejari — Gj, s-au format din
top. Hurezani + determ. (v. si lordan Toponimia 408).

Huricu, cu doud ocurente, conac ¢. Cazanesti — VI si vale c. Scundu — VI,
provine din np. Hurucu, inregistrat de lorgu lordan in DNFR.

Huruita, vale in comunele Terpezita si Vela — Dj, este un participiu de la
hurui (formatie onomatopeicd) ,,a face zgomotul de cadere a mai multor obiecte tari
unul peste altul”, ,,a se dardma” (MDA). Participiul este substantivizat.

Huruitari, pasune c. Telesti — Gj, este pluralul lui Auruitura ,huruire,
daramare” (MDA).

Hustea, parau c. Albeni — Gj, provine din np. Hustea < huste ,,drojdii de
bors” (DNFR).

Iacovile, sat c. Madulari — VI, apare in primele atestari sub forma lacovu(l)
(1501) si lacov (1505) < np. lacob, nume biblic (DNFR). Forma lacovile (1898)
este un plural toponimic, aparut dupa ce in ¢. Madulari s-au mai constituit doua
catune de la acelasi toponim/antroponim: lacove la Deal (lacov de la Deal) si
lacove la Vale (lacov de la Vale).

Iagod, loc c. Padina — Mh, provine din iagod ,,agud, dudd” (MDA). Este o
forma regionald mai apropiata de etimon: scr. iagod ,,fragd”.

Iara, parau c. Bélanesti — Gj, s-ar putea sa provina din np. laru < bg. Jaro
(DNFR) + suf. top. -a.

Iasi, fost sat c. Morunglav — Ot, neinregistrat in anchetd, dar atestat
documentar de la 1489, provine probabil in Oltenia de la np. las < bg. las (DNFR),
de unde s-a format n. grup ias(i), care sta la baza toponimului.
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Iazustea, vale c. [lovat — Mh, are la baza iaz cu art. -u(l) + suf. -iste + suf. top. -a.

Haci, loc c. Stoiana — Gj, provine probabil din np. /laci, avand la baza un np.
Ila < Ilie (v. DOR 78) + suf. -aci(u), de origine latind (v. DOR LV).

Haciu, sat c. Alunu — VI, atestat cartografic la 1835, provine din np. llaciu
(v. supra).

Inoasa, parau, padure si baltd c. Musetesti — Gj, provine probabil din forma
substantivizata a adj. inos < in ,planta” + suf. -os. Vezi explicatiile lui lorgu lordan
pentru Indatesti < Inota < in + suf. -ota (lordan Toponimia 340).

Inov, loc c. Barca — Dj, neinregistrat in anchetd, dar atestat documentar in
1695, are la baza np. Inov < bg. Inov (v. DNFR, sub Inovan).

Inovélu, deal in Mh, atestat geografic la 1872, provine din /novel, articulat
enclitic, hipocoristic al lui /nov (v. supra).

Iosa, fost sat c. Plopsoru — Gj, acum parte de sat s. Piscuri din aceeasi
comuna, provine din np. losa < bg. Josa; cf. si ger. Jossa (DNFR).

Iriza, deal si vale c. Zatreni — V1, are la baza np. Iriz(e)a. Pentru explicatii v.
Hiriza (supra).

Iscra, ostrov pe Dundre, inregistrat doar cartografic la 1853, provine probabil
din np. Iscru <bg. Iskrjo (DNFR) + suf. top. -a.

Iscul, mosie ¢. Melinesti — Dj (1870), provine din np. Iscu < gr. Isku (DNFR).

Tuba, teren arabil c¢. Vladila — Ot, provine din np. fubu cf. bg. lubev, care cere
o temd /ubo (DNFR) + suf. top. -a.

Iiipca, sat c. Bala — Mh, care a dat si numele unei comune si a unui parau,
apare in primele atestari documentare in forma /ubca < 1561 - 1568 >, 1588. De
aceea nu este exclus ca la baza toponimului sa fie np. luba (v. supra) + suf. -ca, de
origine slava (v. DOR LVII).

Iut, loc c. Salcia — Mh, provine probabil de la np. Juta < bg. Jutsa (DNFR).

Izbasu, fost pichet de granitd — Mh, Tnregistrat numai intr-o sursd geografica
din 1898, provine din np. Izbasu < izbag(a) ,secretarul curtii §i, In special, al
marelui Divan” (v. DNFR, sub Izbdseanu).

impuscata, parau c. Malaia — V1, provine probabil de la participiul impuscat,
substantivizat prin suf. top. -a.

fmputitu, balti c. Negoiu si Rast — Dj, provine de la impufit , stitut” + art. -u(l).

infritirea, sat c. Bulzesti — Dj, provine din infi-tire + suf. top. -a.

insiréte, loc c. lanca — Ot, neinregistrat in anchetd, dar inregistrat intr-o
copie a unui document din 1692, provine din ingirat la forma de plural feminin.

ingiratele are sapte ocurente: miguri, movile si lacuri in Dj si Gj. Denumirea
provine din ingirat la forma de plural feminin articulat.

Invilitele, fantana si izlaz c. Brabova — Dj, provine din invelit, la forma de
plural articulat.

Invilitéri, loc s. Ramesti or. Horezu — VI, provine din invelitoare, la forma
de plural.
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invilmaisii, locuri arabile langd or. Biilesti — Dj, este o contaminare intre
invalmasire ,,amestecare la intamplare” (MDA) si devalmadsie ,,forma de stapanire
in comun a unei suprafete de teren” (MDA). Denumirea este la forma de plural.
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DNFR = lorgu lordan, Dictionar al numelor de familie romanesti, Bucuresti, Editura
Academiei Roméne, 1963.

DOR = N.A. Constantinescu, Dictionar onomastic romdnesc, Bucuresti, Editura Academiei
Romane, 1963.

Draganu Romdnii = N. Draganu, Romdnii in veacurile IX-XIV pe baza toponimiei §i onomasticei,
Bucuresti, Imprimeria Nationala, 1933.

DTRO = Institutul de Lingvistica din Bucuresti al Academiei Romane si Facultatea de

Litere a Universitatii din Craiova, Dictionarul toponimic al Romdniei. Oltenia
(DTRO), sub redactia prof. univ. dr. Gheorghe Bolocan, Craiova, Editura
Universitaria, vol. 1 (A—B) 1993, vol. 2 (C-D) 1995, vol. 3 (E—i) 2002, vol. 4
(J-N) 2003, vol. 5 (O-R) 2004, vol. 6 (S-T) 2006, vol. 7 (U-Z) 2007.

ILR = Istoria limbii romdne, vol. 11, red. resp. Al. Rosetti, Bucuresti, Editura Academiei
Romane, 1969.

lordan Toponimia = lorgu lordan, Toponimia romdneascd, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 1963.

MDA = Academia Roméana. Institutul de Lingvistica ,,lorgu lordan — Al. Rosetti”, Micul
dictionar academic, vol. 11 (D-H), vol. III (I-Pr), red. resp. Acad. Marius Sala
si lon Danaila, Bucuresti, Editura Univers Enciclopedic, 2002, 2003.

Pascu Sufixele = Dr. G. Pascu, Sufixele romdnesti, Bucuresti, Socec, 1916.
Pasca Nume = Stefan Pasca, Nume de persoane si de animale in Tara Oltului, Bucuresti, 1936.

Abrevierile au fost preluate din DTRO si din lucrarile citate.
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